
Tacometros Portatiles/Tachometers

TACÓMETRO ELECTRÓNICO DIGITAL/DIGITAL TACHOMETERS

MODELO DT 2268
Dos funciones: óptico y de contacto. Precisión r.p.m.: (+/- 0,05 %+ 1 dígito). Con enfoque láser Suministrado en
estuche y con juego de accesorios completo.

Two functions: optical and of contact. Precision r.p.m.: (+/-0,05 % + 1 digit). With laser. Supplied in case and with
set of accessories complete.

código rango medición r.p.m. medidas mm.

37.10.0.39 óptico: 5-99.999 215x65x38
contacto: 0,5-19.999

Accesorios
oiroseccaogidóc

37.10.1.38        Rollo cinta adhesiva reflectante 600x15mm.

37.10.4.38 Juego completo
(punta cónica y cilíndrica,
rueda, adaptador y cinta)

CUENTA VUELTAS MANUAL/HAND-HELD COUNTER

De 5 cifras. Un sólo eje para las dos direcciones de giro. Eje diámetro 7mm. Sumando siempre.
Puesta a cero con pulsador. Máximo 99.999 vueltas
Medidas: largo:  67,5 mm. Alto: 42 mm. Fondo: 32mm.  

5 figures. One axis for both directions of draft. Adding up always. Zero setting. Maximum 99.999 laps.
Measures: 67,5mm x 42mm x 32mm.

código tamaño cifras mm.

5,411.0.02.73
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Tacometros Portatiles/Tachometers

CUENTA METROS/LENGTH COUNTER

Admisión máxima 500 m.p.m. Eje de impulsos a ambos lados Ø 7 mm. 2 vueltas = 1 metro. Sentido de giro, ver gráfico.

Maximum admission 500 m.p.m. Axis of impulses to both sides Ø 7mm. 2 rev.= 1 meter. 

código sentido giro tamaño mm.

A    B    C
37.30.0.11 1 92   80  50
37.30.0.12 2 92   80  50

RUEDAS MEDIDORAS/SPARE WHEELS

Para cuenta metros. Perímetro 500 mm. Ø 160 mm.2 vueltas = 1 metro.
Eje diámetro 7mm. Radios de aluminio.

código sentido giro tamaño  mm.

A    B    C
37.35.0.11 1 92  80  55
37.35.0.12 2 92  80  55

código revestimiento grueso mm.

37.40.0.11 grafilado 28
37.40.0.12 goma 25

gráfico con sentido de giro
de cuentametros

A

C

B

Puesta a Cero con Llave/Reset by key.

En decímetros. Con 7 cifras.

Puesta a Cero Con Pulsador Frontal/Reset by button.

En centímetros. Con 5 cifras.

37.40.0.11

37.40.0.12
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Tacometros Portatiles/Tachometers

CONTADOR VIAL ELECTRÓNICO/DIGITAL ROAD MEASURING
WHEELS

Contador de 6 cifras Display LCD. Memoria. Apagado automático.
Rueda Ø 290 mm. Mango telescópico. Con pie de apoyo.

6 figures Display LCD. Memory. Automatic switch off. Wheel Ø 290mm.

CONTADOR VIAL CON SOPORTE/ROAD MEASURING WHEELS WITH STAND

Contador vial con pie de apoyo.Extensible 1 metro. Suministrado en funda. Práctico y manejable.
Peso: 1,5 kilos. Con freno.

código capacidad M. diámetro rueda lectura

37.35.0.52 9.999,9 320 mm. 10cm.

código capacidad M. lectura

37.35.0.66 10.000 cm.

CONTADOR CABLE/WIRE COUNTER

Conjunto para medir cables, tubos, cuerdas, varillas, etc. De 5 cifras.
Orientación 360º Diámetros: mínimo 3 mm. y máximo 23 mm. Rueda: Ø 160
mm. y 25 mm. grueso. Sólo suma. Puesta a cero con pulsador.

For measure wires, pipes, rods, etc.  5 figures. Orientation 360º Ø minimum
3mm., maximum 23mm. Wheel: Ø 160mm., 25 mm. thickness.

código capacidad M. lectura

37.35.0.72 9.999,99 cm.

CUENTA GOLPES/STROKE COUNTER

De 5 cifras.  Eje de impulsos a ambos lados Ø 5mm.
Posición de la palanca sobre el eje, variable según necesidad.
Sentido giro, ver gráfico. Con rueda moleteada para poner a cero.

5 figures. Reset by button. Axis of impulses to both sides Ø 5mm.

código sentido giro tamaño mm.

A    B    C
37.50.0.11 Agujas reloj (alejar) 53  52  25
37.50.0.12 Contrario agujas 53  52  25

(acercar)

A

B
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Tacometros Portatiles/Tachometers

oledomogidóc

esab niS11.0.06.73
37.60.0.12 Con base

37.60.0.11 37.60.0.12

CONTADOR MANUAL/POCKET HAND COUNTER

Cuenta personas, tráfico, paquetería, árboles. De 4 cifras. De acero cromado. Puesta a cero por pulsador. Sólo suma.

It counts persons, traffic, parcel service, trees. 4 figures. Chromed. Reset by button.  Only it adds up.

código rango micras dimensiones mm.

38.25.0.13 Ra y Rq: 0,05-10          110x81x32
Rz y Rq: 0,1-50 

RUGOSIMETRO DIGITAL/DIGITAL ROUGHNESS TESTER

Parámetros Ra,Rz, Rt y Rq. Portátil. Para superficies exteriores. Recorrido 6 mm. Calibración a través de la función CAL
del teclado. Velocidad: 1 mm/segundo. Palpador diamante, radio 10μm. Salida de datos USB. Resolución:0,01μm.  

Parameters Ra, Rz, Rt y Rq. Portable. For outside surfaces. Crossed 6 mm. Calibration across the function CAL.
Speed: 1 mm./second. USB. Resolution: 0,01μm.
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Medidores Digitales Varios/Digital meters

PODÓMETRO DIGITAL/DIGITAL PEDOMETER

Podómetro preciso y ligero. Función de cuenta pasos, distancia recorrida.
Dispone de cable con pinza para evitar pérdidas.
Tamaño: 44x35x20mm.

ogidóc

39.40.0.02
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